Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6,
86920 Denklingen, Germany

Phone +40 8243 291-0
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Umformtechnik GmbH Hirschvogel Group

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY Delivery Note

I

A4 0l8%
Gt 4Th RSy,

§) Lieferer-Nr. Lieferschein Datum
q Code toumseur Bon e Taaiaon Date
43940 91001046
10) l‘lrzzre;cel;:}'la " 11) Bestellung/Omder/Commands 10} iuG:;}zda:ag dos Beslt:elters 12) Unsere Abtefllung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
vawersterence | 5500044889 0000 Incic. eomplémn crons Noire 0 patement o Netre ara .
0000095086 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) Versandart/WWay of Shipment/Mede d'expédition lre:ld 20y unrne:cr 21) ga!r;pﬁnckungsan 22) Versandzelchen 23) Geszmtgewicht kg/ Weight kgs / Polds kg
fonNa_ru_:ler HIVO ] franco ponda Modo dambaliage e i Pomyol brutiofgrassibnat nettofnatel
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.962 2.614
25) Versandanschiif/Shipping AddressfAdresse d'expédition 28) Abl: Jnfoad L ionlieu de céch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNGC (BARI) 14248
27) Pos,  28) MaterdalKunde/CustomerPartyRéférenceClient 28) Material/Maleral/Référence 30) Menge 31) Einheit
ttem Anderungsstand/EngineeringChange/Etat Technigue Bezel iptionvDescription Cuantity Unit
Poste EundencharuelCuil‘tznf:BJ‘a!cltiI:ul ::'I.ient ) Produktionscharge/Production balch/Lol du production Quantilé Unhé
aferantencharg Lot f
010 2516107190 110655-05 . /(3 G 310 pc
A Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 138286 9 803213
5000094584
20MnCrS5
GCG 805_000—020
Vormaterial 100 % vewggﬁlgrggggﬁrqﬁw AGEL s.rl.
020 2516107190 110655-05 ACCETTAZIONE MERCE 310 po
A Input shaft outer Hintérgehiitfichierata:
DEW 138286 9 803213 Quantit effettiva:
5000094573 Tipo Imballaggio:
9 Quantita Imballi;
OMRCrSS Confarmita alle schide d'imballo: @

Data controllo: 24 {44
epri

K43 GEL sl

Via dal Cielaitan, ohe - 70025 Modugno (BA)

GCG 805000-02
Vormaterial 100 % venygchsl

IR
bl

[

ER)
A -f&g‘t

2 1 NQV 2025

AEQ:  AECF 104198

Incotemms 2020: FCA Denklingen . A . )

Country of oﬁgln: DE . o . VF.:"E?ECE CU LS i_n.‘ ‘
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers General Terms of Condit
not become part of any contracl. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/iwww.hirschvogel.com/en/agb, htm|

re not accepted by us and do

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE123 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1 XXX

Sparkasse Qberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch (Chairman),
Walter Bauer
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Hirsthvogel Umformtechnik SmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirale 6 - 86920 Denklingen, Garmany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

L

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

ITALY Delivery Note
5) LiefererNr. Lieferschein Batum
Supplier No. Dalivary nole Date
Code foumnisseur Baon de fivralson Date
91001046
10) !\rfereéﬂ;en 11} Bestellung/OrderCommande 10) Zus;fudatendes Bestellers 12) Unsere Ablellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr.
Vorerennca | 5500044889 0000 fndic, comsam. ctont ot atpaement T Faxintae etz ofdre .
0000095086 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) W AWay of Shipmeni/Mode d'expédition| frel  20)| unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewich! kg/ Welght kgs / Polds kg
paid unpakd Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdd Mode d'emballage Identification de M'envol basttofgrassint nettalnetnel
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.862 2614
25) Versand, hrifrShipping Address/Adrasse d'expédition 26) Abladestelle/Unlcad Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28) MaterdalKunde/CustomerPan/RéférenceClient 29) MatedalMaterial/Référence 30) Menge 31) Einheit
ltem Anderung g gChange/Eta Technique Bezel g 1 Descdption Quantity Unlt
Posta f:::enchargefcuit‘nmgm:tcmnu; ’c'_llanl Pl B d baich/ot du prod Quantité Unité
030 2516107190 110655-05 310 pc
A Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 138286 9 803213
5000094585
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
040 2516107190 110655-05 48 pc
A Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 138286 9 803213
5000094574
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
TBA-500256 5370 4 pc
Malewicz TBA-500256
Gesamtsumme/Total quantity 978 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEC:  AEQF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, cenflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS T035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1IWHM
Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5850 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00

Hirschvegel Umformtechnik GrmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Matthias Kratzsch {Chairman), 2/3
Walter Bauer



Hirschvogel Unformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

1) Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denkiingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

M

Kundap-|

Lleferschein Datum

8)  Lleferar-Nr,
Suppller No. Delivery note Date
Code fournlsseur Bon de fivraison Dale
91001046
10) IhrZeichen 11) Bestellung/OnderiCommande 10) Zuseizdaien des Bestellers 12} Unsere Ablelung 13) Tel./Fax Durchwahi 14) Unsere Aufirags-Nr,
Your Reference Addltional Customer Data Our Dapartment PhonefFax Extenslon Qur Order No.
Volre référence 5500044889 0000 Indic. comptém. client Notre département TéL/Fax Inténe Notre ordre no.
0000095086 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) Versandait/Way of ShipmentMode d'expédition | frel  20)| unfrei 21) Vemackungsar 22) Versandzelchen 23) Gesamigewichl kg/ Welght kgs / Pokis ky
paid unpakd Packing Shipping Marks

forwarder HIVO franco | pant a0 Mode demballage Identifcation de Fenvol brutlo/gross/bmt nettoMmebinst
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.962 2614
25) \ wift/Shipping Add d'expédition 26) Abladestelle/Unload Locatlon/Lley de décharmgement
Magna PT S.p.A, Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248

Handling Unit Number Filling Quantity

68631299 - 68631301 310 pc

68631782 48 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEQF 104188
Country of origin: DE

Unfess otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.htmil .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESIXXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch (Chairman),
Walter Bauer
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Hirschvogel
Umformtechnik

.Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Umformtechnik GmbH Hirschvogel Group
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stra8e 6 + 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
5y Lleferer-Ne. Lieferscheln Datum
Supplier No. Delivery note Date |
Code foumisseur Bon dea livraisen Date ‘
91001046
10) s Zeichen 11) BestelungrOrderrCommands 10) Zusatzdaten des Bestallers 12) Unsere Ableilung 13) Tel/Fax Curchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr, !
Your Reference Additicnal Customer Data Our Depariment Phone/Fax Extension Cur Order Ne. ‘
Volrs référence 5500044889 00001 Indic. complém. client Motre département Té).Fax inléme Notre ordre no. ‘
0000095 HUG-LGV1/Au 5808 / 9300 50217544
19) V Way of Shipr dexpédition| frel  20)| unfrei ) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlichi kg/ Welght kgs / Polds kg
pald unpald Packing Shlpping Marks.
forwa_r_der HIVO . franco | part dd Mode d'emballape \dentification de Fenvel brutte/groasibrut netto/et/net
Spedition Schweitzer X see document 2.962 2.614
25) Versandanschrif'Shipping Address/Adressa d'expédition 26) Abladestelle/Unlcad L lon/Llew de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 Ly
70026 MODUGNGOC (BARI)
21) Pos. 28) Maleral/Teil-Nr. 26) MaterialMaterlalRé%rance 30} Menge 31) Elnheit
Item Customer Part No. Bezelchnung/Description/Description Quantity Unit
Poste Référence du Client Produldionschange/Production batch/Let du production Quantitd Unhté
010 2516107190 110655-05 310 pc
A Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 138286 9 803213
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Ite Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%5Sn ¥ 0,1800 0,0000 06,5000 |
quotient Al / N 3,7 2,0 |
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
(raw) Grain size 7
CL K3 (Oxide) < 30,00
{part) Hardness (HB) HB 184 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,2000 % Si 0,2200 % M 1,1900 % P 0,0070 % S 0,0240 %
Cr 1,1300 % Mo 0,0400 % Ni 00,1000 % Cu 00,0800 % Sn 0,0100 %
Al 0,0400 % v 0,010 % Ti 0,002 % B 0,0005 % Nb 0,003 %
Ca 00,0015 % N 0,0109 % Pb 0,002 % Ag 00,0032 % Sh 0,002 %
o 25,0 ppm H 2,5 ppm
This document was generated electronically acc, to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvogel Umformitechnikx GmbH
Sparkasse Oberand, Weilheim, Cumency: EUR, IBAN; DE8B5 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEMTWHM Denklingen
Bayern LB, Minchen, Cumrency; EUR, IBAN: DE28 7005 06000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency; EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Cuirency; EUR, 1BAN; DES2 3003 DBBD 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX Matthias Kratzsch (Chairman),

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Waiter Bauer



Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86520 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

5) Lieferer-Nr.

Llefarschein Datum
Supplier No, Detivery nota Date
Code fournisseur Bon de livraison Date
910010486

10) Ikr Zeichen 11) BestellungiCrderfCommande 10) Zusatzdaten des Bastellers 12) Unsers Abtellung 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.

Your Reference Addflienal Custamer Data Qur Bapartment Phone/Fax Extension Our Omder No.

Volre référence 5500044889 00001 indic. complém. clienl Notre département Tél/Faxintéme Notre ordre no.
0000095 HUG-LGV1/Au §808 /9300 50217544
19) Versandar/Way of ShipmentMode d'expéditlon | frel  20)] unfrel 21) Verpackungsan 22) Versandzelchen 23) Gasamtgewicht kg’ Walght kgs 7 Polds kg

paid unpaid Packing Shipping Marks

forwarder HIVO franco | partdd Mode d'amballage Kdentification de Yerwval brulloigross/bru netto/netiet
Spedition Schweitzer X see document 2.962 2.614
25) W ifUShipping d'expédition 28) Jnioad Location/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 ]22 18
70026 MODUGNO (BAR!)
27y Pos. 28) Materal/Tel-Nr, 29) MateralMaterial/Référence 30} Menge 31) Elnheit

Item Customer Part No. B MDescription/D ptlon Quanlity Unit

Poste Référence du client Produktlenscharge/Production bateh/Let du procuction Quantité Unité
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 2 11 13 15

HRC 46,0 45,0 43,0 39,0 36,0 33,0 32,0 30,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Mlinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTECO

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
DCenklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthlas Kratzsch (Chairman),
Walter Bauer



seit Gber
Jahren
CMR-Frachtbrief Ludwigsburg, 14.11,2025
Seite 1 won 1
Sendung-Nr.: 25-011434 vom 11.11.2025 25011434
1 Absencer / ExpediteLr INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
Hirschvagel Umformtechnik GmbH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beftrderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 genteiligen Abmachung den Bestimmungen das coniraire, 4 la Convention relative au contrat de

86920 Denklingen (bereinkommensaberdenBeforderungsvertragim  transport international des marchendises par
intern. Stralenglterverkehr {CMR). route (MR).

2 Empfénger / Destinataire 6 FrachtfGnrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DE| CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausliefarungsort des Gutes / Kieu prévd pour la livraison da la marchandise 7 Machfalgender Frachifuhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Crt/ Lieu Modugno
Land/Pays  [talien Zeit/ Temps Schweitzer Logistic Trucking S.R.L
Datum/Date  17.11.2025 Strada Vasile Alecsandri, Nr. 1, AP

410600 ORADEA

4 Ort und Tag der Obemahme [ Lieu et date da la prise en ¢harge da la marchandise

RUMANIEN

Ort/ Lieu Denklingen
Land/Pays [Deutschland Zeit | Temps
Datum/Date  12,11.2025 10:00 bis 14.00 Uhr

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Raserves at ohservations des transporteurs

5 Beigefiigte Dokumente / Documents annaxes

9 Pos 10 ZaicharyNr, 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung das Gutes 14 Gewicht, kg 1 5 Umfang
Margues et numaros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, ka
1 83697858 2 coLu Getriebeteile 20.422 73 58
2 83697863 12 COLLI
3 83698104/83698106 6 COLLI
4 83698114 4 coLLl
Summe: 2400 COLLI 20.422,00
Totat
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkitometer mit Grenzdbergangen
ven bis km
18 Frachizahlungsanweisung / Prescription d'affranchissemant 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
WO-Auftrag,AG=Son2
19 Amiliches Kannzalchen Nulastint Uberrlahr_nebest.atlugung d_es Fahrers: Die Sendur?g wurde
Kiz BH-40-SCL vollstéandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhénger LB SC 625 Uibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
52 Benutzter Grenztibergang by 27 Gut 26-011434empfangen am Datum / Date
Lo Récephnn dE‘S'JTIE[EhandIS?SJE’L n
i~
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH | 23 Schweitzer Logistic Trucking S.R.L Viadli, MAGNAPT.S: RA AL 5 -/ = Dk,

26 iodugno BA)
D-86920 Denklingen RO-410600 Oradea |- 20628 Mirho

Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempal des Frachtfihrers P “,, .
Signature et limbre l'expéditeur Signature et timbre du transparteur TN

it und Stempel des Empfangers
abirg et timbre de destinataire
e o To LR L

VOTY

VITHICO sy c,uahtc NN

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschiftsfuhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK

Carl-Benz-Strale 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600

71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008

Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stutigart HRA 200856 IBAN: DE13 60458 0008 0501 5406 00

Telefax (071 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&04



